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Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER — SEPTEMBER 2015

Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i september 2015." 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, inbegripet

datum for antagandet,

aktuellt radsmote,

det antagna dokumentets nummer,
EUT-hénvisning,

tillimpliga omrdstningsregler, omrdstningsresultat och, i forekommande fall, rostmotiveringar

samt uttalanden till radets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksé information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.
Detta dokument finns ocksa pa radets webbplats:

Manadsoversikter over radsakter (akter) — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pé

internetadressen: Handlingar och publikationer — Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Rddets protokoll — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2015

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I SEPTEMBER 2015

Skriftligt forfarande avslutat den 2 september 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2015/1488 av den 2 september 2015 om genomfdrande av beslut 11548/15

2013/798/Gusp om restriktiva dtgarder mot Centralafrikanska republiken

EUT L 229, 3.9.2015,s. 12

Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/1485 av den 2 september 2015 om genomfdrande av artikel | 11551/15

17.1 1 férordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva dtgdrder med hénsyn till situationen i
Centralafrikanska republiken
EUT L 229, 3.9.2015, s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 4 september 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Rédets beslut av den 4 september 2015 om antagande av radets stindpunkt om | 10471/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
forslaget till Europeiska unionens allmédnna budget for budgetaret 2016 majoritet rostade for
EUT C 295, 8.9.2015, s. 2
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.229.01.0012.01.SWE&toc=OJ:L:2015:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.229.01.0012.01.SWE&toc=OJ:L:2015:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.229.01.0001.01.SWE&toc=OJ:L:2015:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.229.01.0001.01.SWE&toc=OJ:L:2015:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.229.01.0001.01.SWE&toc=OJ:L:2015:229:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.295.01.0002.01.SWE&toc=OJ:C:2015:295:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.C_.2015.295.01.0002.01.SWE&toc=OJ:C:2015:295:TOC

Rédets uttalande om betalningsbemyndiganden

Rédet kommer noggrant att granska dndringsskrivelsen for jordbruk (inbegripet information om inkomster avsatta for sirskilda &ndamal) for att pa
lampligt satt bedoma resursnivan i rubrik 2 (Hdallbar tillvixt: naturresurser) 1 budgeten for 2016.

I linje med det gemensamma uttalandet om betalningsplanen 2015-2016, uppmanar radet kommissionen att fortsdtta att noggrant granska
genomforandet av programmen for 2014-2020. Rédet uppmanar i detta syfte kommissionen att i god tid ldmna uppdaterade uppgifter om laget samt
berdkningar for 2016 ars betalningsbemyndiganden sa att budgetmyndigheten i god tid kan fatta beslut som kan bli nédvéindiga i samband med
motiverade behov.

Rédets uttalande om personalminskningen pa 5 %

Rédet erinrar om den 6verenskommelse som Europaparlamentet, rddet och kommissionen har ndtt om att successivt minska personalen med 5 % sett
till tjansteforteckningen sa som den foreldg den 1 januari 2013, vilket ska genomforas mellan 2013 och 2017 i enlighet med vad som anges i punkt 27 i
det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning.

Rédet noterar att kommissionen dvervakar de framsteg som redan gjorts i ett antal institutioner, organ och byrder for att uppna malet att minska
personalen med 5 %. Radet uppmanar alla institutioner och organ att fortséitta genomforandet av den terstaende personalminskningen fram till slutet
av femarsperioden 2013-2017 enligt vad som presenteras i tabellen 1 bilaga 1. Radet uppmanar kommissionen att &ven ldamna jdmforbara samlade
uppgifter for decentraliserade byrder och genomforandeorgan i presentationen.

Rédet erinrar om att det &r som satts som mal for fullstindigt genomforande av personalminskningen pé 5 % nirmar sig. Radet uppmanar dérfor med
eftertryck de institutioner som fortfarande slépar efter med genomforandet av de nddvéndiga personalnedskdrningarna att 6ka sina anstrdngningar for
att uppfylla femprocentsmaélet fram till 2017.

Radet understryker ocksé vikten av att noggrant 6vervaka anslagen for alla kategorier av extern personal, mot bakgrund av den extra kapacitet som
skapades nér arbetstiden hdjdes till 40 timmar i veckan. Rédet vilkomnar kommissionens dversikt med konsoliderade uppgifter om samtliga externt
anstéllda vid unionen, som aterges 1 bilaga 2, 1 linje med artikel 38.3 b 1 budgetférordningen. Radet uppmanar kommissionen att fortsétta att lamna
denna information till budgetmyndigheten nér den ldgger fram sina budgetforslag for kommande ar.

Rédet understryker att framstegen mot personalminskningsmalet pa 5 % bor bidra till besparingar i institutionernas administrativa utgifter.
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TJANSTER SOM TAS UPP I TITANSTEFORTECKNINGEN — ALLA INSTITUTIONER

Utvecklingen hittills avseende minskningsmaélet pa -5 % for femarsperioden 20132017

Institutioner Budgeten | Minsknings- | Arligt Genomforande av minskningen av antalet Aterstaende avstand
2012! malet referens- tjiinster’ till malet pa -5 %
2013-2017 mal’ 2013 2014 | 2015 | 2016 | Totalt | Tjinster |Procent-
S% -1% enheter
Europaparlamentet 6618 -331 -66 -17 -47 -9 -14 317 4,8 %
Europeiska radet och radet 3136 -157 -31 -42 -22 -32 -142 15 0,5 %
Kommissionen 25073 -1254 -251 -250 -263 -252 -1015 239 1,0 %
Europeiska unionens domstol 1952 -98 -20 -20 -7 -20 -67 31 1,6 %
Revisionsritten 885 -44 -9 -9 -9 -9 -36 8 0,9 %
Europeiska ekonomiska och sociala 685 -34 -7 -7 -7 -7 -28 6 0,9 %
kommittén
Regionkommittén 500 -25 -5 -5 -5 -7 -17 8 1,6 %
Europeiska ombudsmannen 64 -3¢ -1 - -1 -1 -2 1 1,9 %
Europeiska datatillsynsmannen 43 2¢ - - -1 -1 -2 0 0,3 %
Europeiska utrikestjénsten 1679 -84 -17 -17 -17 -17 -51 33 2,0 %
Alla institutioner totalt 40 635 -2 032 -407 -367 -379 -355 -1374 658 1,6 %

1

Godkinda tjénster 2012 exklusive Kroatiens anslutning (140 tjanster) med foljande justeringar:

— 60 tjénster har lagts till for Europaparlamentet och dragits av for Europeiska ekonomiska och sociala kommittén (-36) och Regionkommittén (-24) for
att aterspegla effekterna av det samarbetsavtal som den 5 februari 2014 undertecknades mellan dessa institutioner.

— 10 tjénster overfordes 2014 fran radet till utrikestjénsten.

— 2 tjanster 6verfordes 2014 fran utrikestjénsten till kommissionen (l6nekontoret).
— 1 tjanst overfordes 2015 fran Revisionsritten till kommissionen (I6nekontoret).

— 1 tjénst 6verfordes 2015 fran radet till utrikestjansten.

— 6 tjanster overfordes 2015 fran radet till kommissionen (Ionekontoret).

— 2 tjanster kommer 2016 att Sverforas fran Europaparlamentet till kommissionen.

— 1 tjanst kommer 2016 att dverforas fran Revisionsritten till kommissionen.

Linjar projektion 6ver 5 ar med en takt pa 1 % per ar, avrundade virden.

3 Kaillor: godkinda budgetar for 2013, 2014 och 2015 (inbegripet &ndringsbudgetar), budgetforslaget 2016.

Fram till slutet av 2017 forvintas Europeiska ombudsmannen och Europeiska datatillsynsmannen minska sina tjénster med 3 respektive 2 tjénster.

Bilaga 1

15226/15

DGF 2C

KH/cs,ss

SV




Bilaga 2

UTVECKLING VAD GALLER EXTERN PERSONAL VID ALLA INSTITUTIONER 2012-2016

Budgeten 2012 Budgeten 2013 Budgeten 2014 Budgeten 2015 B“dg;t;‘;gs“g“ Utveckling 2016 / 2015 Utveckling 2016
Institution
. . . . Heltids- Heltids- % Heltids-
EUR Heltids- EUR Heltids- EUR Heltids- pur | Heltids- | EUR | ) o ckvi- | heltids- ekvi-
o ekvi- o ekvi- o ekvi- . ekvi- (miljo EUR . EUR
(miljoner) (miljoner) (miljoner) (miljoner) val- val- ekvi- val-
valenter valenter valenter valenter ner)
enter enter valenter enter
Europaparlamentet 14,9
pap 220,9 6 675 2177 6 854 231,0 7515 2373 7253 | 2538 7824 | 7.0% 571 7.9 % % 1149
o . 15,1
Europeiska rédet och radet 8,9 220 10,7 240 9.9 234 10,2 234 | 102 234 | 0,6% 0 0,0 % % 14
Kommissionen 452,6 8570 4555 8412 4489 8313 4492 8162 | 454,0 8040 | 1,1% -123 15% | 03% -530
Europeiska unionens domstol 29.9
P 52 142 6,1 158 6,2 163 6,4 171 6,7 177 | 49% 6 3,6 % % 36
Revisionsritten 3,5 77 3,5 74 3.4 69 3,5 71 3,9 76 | 10,7 % 5 7% | 97% -1
Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén 2.7 51 2,7 50 2,5 47 2,6 47 2.5 46 -1,4% -1 2,6% | -6,7% -5
Regionkommittén 2,6 88 2,6 88 2,5 88 2,5 55 2,7 59| 7.6% 4 77% | 3.0% 29
Europeiska ombudsmannen 1438
urop u 0,2 4 0,3 6 0,4 9 0,5 10 0,5 11| 48% 1 5.0 % % 7
. . 40,8
Europeiska datatillsynsmannen 03 7 0.4 3 0.4 3 0.4 9 0.4 9 49% 0 0.0% % 5
Europeiska utrikestjédnsten 79,2 1816 83,1 1853 80,6 1 894 81,3 1828 85,9 1760 | 5,6% -68 37% | 85% -56
Alla institutioner totalt 776,1 17 649 782,6 17743 785,7 18338 793,8 17840 | 820,6 | 18235 | 34 % 396 22% | 57% 586

Ensidigt uttalande fran Cypern

Avseende rubrik 4: Europa i varlden — finansiellt stod for att stimulera den ekonomiska utvecklingen inom den turkcypriotiska befolkningsgruppen och
andring av rddets forordning (EG) nr 2667/2000 om Europeiska byran {or teruppbyggnad — budgetrubrik 13 07 01, 6nskar Cypern upprepa sin begiran
om och sitt starka stod for en 0kning av anslagen for mélet "forsonings- och fortroendeskapande atgirder". Néar det géller detta mal, ar uppratthallande
av samma finansieringsniva som under tidigare ar for stodet till det humanitara arbete som utférs av kommittén for saknade personer av avgorande vikt
och stor politisk betydelse inom ramen for insatserna for att underlitta Cyperns aterférening.
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3407:e motet i Europeiska unionens raid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 14 september 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut om faststillande av att Forenade kungariket inte har vidtagit effektiva atgérder for att 9453/15

folja radets rekommendation av den 2 december 2009

Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/1872 av den 6 oktober 2015 om utnyttjande av 11556/15

Europeiska unionens solidaritetsfond

EUT L 275, 20.10.2015, s. 30

Rédets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i arbetsgruppen for 11698/15

parterna i konsensusdverenskommelsen om statsstodda exportkrediter med hénsyn till

klimatfordndringarna och exportkrediter (smarta nét)

Radets slutsatser om Eurojusts arsrapport for 2014 10862/15

Rédets slutsatser om genomforandet av EU:s handlingsplan for narkotika 2013-2016 vad géller
minimikvalitetsnormer for minskad efterfrdgan pa narkotika i Europeiska unionen

10371/1/15 REV 1

Radets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar med Folkrepubliken Kina om avtal om
undantag fran viseringskravet for kortare vistelser for innehavare av diplomatpass

11600/15

Rédets beslut (EU) 2015/1522 av den 14 september 2015 om faststéllande av den stindpunkt som ska
intas p& Europeiska unionens védgnar i kommittén for offentlig upphandling om Republiken Moldaviens

anslutning till det reviderade avtalet om offentlig upphandling
EUT L 239, 15.9.2015, s. 144

10631/15
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.275.01.0030.01.SWE&toc=OJ:L:2015:275:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.275.01.0030.01.SWE&toc=OJ:L:2015:275:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0144.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0144.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0144.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC

Rédets beslut (Gusp) 2015/1521 av den 14 september 2015 om upphdvande av beslut 2013/320/Gusp
till stod for fysisk sdkerhet och lagerhantering som minskar risken for olaglig handel med handeldvapen
och létta vapen och ammunition i Libyen och dess region

EUT L 239, 15.9.2015, s. 142

9878/15

Rédets beslut (Gusp) 2015/1524 av den 14 september 2015 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om
restriktiva atgérder mot atgérder som undergréiver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverédnitet

och oberoende
EUT L 239, 15.9.2015, s. 157

11680/15

Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/1514 av den 14 september 2015 om genomforande av
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgérder med avseende pa atgirder som undergréver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende

EUT L 239, 15.9.2015, s. 30

11685/15

Rédets beslut om undertecknande och ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och
Konungariket Marocko om faststéllande av en ram for Konungariket Marockos deltagande i Europeiska
unionens krishanteringsinsatser

9349/15

Avtal mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om faststdllande av en ram for
Konungariket Marockos deltagande 1 Europeiska unionens krishanteringsinsatser

9354/15 REV 1

Rédets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkinnande, pd Europeiska unionens
véagnar, av forklaringen om beviljande av fiskemdjligheter 1 EU:s vatten for fiskefartyg som for
Bolivarianska republiken Venezuelas flagg 1 den exklusiva ekonomiska zonen utanfor Franska Guyanas
kust

EUT L 244, 19.9.2015, s. 55

5420/15
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0142.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0142.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0142.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0157.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0157.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0157.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0030.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0030.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0030.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.244.01.0055.01.SWE&toc=OJ:L:2015:244:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.244.01.0055.01.SWE&toc=OJ:L:2015:244:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.244.01.0055.01.SWE&toc=OJ:L:2015:244:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.244.01.0055.01.SWE&toc=OJ:L:2015:244:TOC

Rédets beslut om éterkallande av radets beslut (EU) 2015/... om ingaende pa unionens och 11467/15
medlemsstaternas vignar av protokollet om dndring av avtalet om sjétransport mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Folkrepubliken Kinas regering, & andra sidan,
med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

3408:e motet i Europeiska unionens raid (RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR) i Bryssel den 14 september 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets slutsatser om registreringar i SIS i syfte att neka inresa och vistelse enligt artikel 24 i SIS 1I- 11648/15
forordningen efter beslut om atervindande

Rédets beslut (EU) 2015/1523 av den 14 september 2015 om faststdllande av provisoriska atgérder pa |11161/15
omradet internationellt skydd till forman for Italien och Grekland
EUT L 239, 15.9.2015, s. 146

Uttalande fran kommissionen

Med tanke pa beslutets exceptionella, bradskande och tillfélliga karaktér och det faktum att radet gitt med pa att omplacera det foreslagna antalet pa
40 000 personer i klart behov av internationellt skydd, motsitter sig kommissionen inte att fordelningsnyckeln stryks ur beslutet. Kommissionen
noterar att det beslut som antas av radet inte omfattar ndgra bestimmelser om obligatorisk fordelning mellan medlemsstaterna av asylsdkande 1 klart
behov av internationellt skydd som fanns med i det ursprungliga forslag kommissionen lade fram och som godkindes av Europaparlamentet.
Kommissionen framhaller att 40 000 personer i klart behov av internationellt skydd ska omplaceras fran Italien och Grekland till andra medlemsstaters
territorium enligt artikel 4. Kommissionen uppmanar alla medlemsstater att bidra till att uppfylla detta mal sa snart som mojligt. Detta
stallningstagande paverkar inte kommissionens forslag till rddets beslut (COM(2015) 451) som avser faststdllande av ytterligare provisoriska atgérder
pa omradet for internationellt skydd.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0146.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0146.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC

3409:e motet i Europeiska unionens rad (MILJO) i Bryssel den 18 september 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-

FORFARANDE |RESULTAT

Rédets standpunkt (EU) nr 13/2015 vid forsta behandlingen infor antagandet |9173/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets direktiv om paketresor och sammanldnkade [9173/15 ADD 1 majoritet rostade for, utom
researrangemang, om dndring av forordning (EG) nr 2006/2004 och nedanstdende:
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU samt om upphévande av Rostade mot: BE, EE, IE,
radets direktiv 90/314/EEG MT, NL, AT, SK
EUT C 360, 30.10.2015, s. 1

Uttalande fran Belgien, Estland, Irland, Malta, Nederlinderna och Slovakien

1.

Vi inser att det gamla direktivet om paketresor behover ses 6ver pa grund av de enorma fordndringarna pa resemarknaden. Vi stoder forbattringar
1 konsumentskyddet, dér sa behdvs, t.ex. nir det giller dynamiska paketresor. Nér det géller paketresor stoder vi ocksé skydd i1 hiandelse av
obestand.

Men vi har vissa fragetecken angaende resultatet av denna 6versyn. Lagstiftning ska vara smart och sjilvforklarande och méste g att genomfora.
Vi hyser starka tvivel om att sa dr fallet med detta forslag.

Det forsta vi vill ta upp géller graden av harmonisering. I direktivet slas fast att mélet &r maximal harmonisering. I verkligheten har dock en
mingd klausuler inforts som tillater alla mojliga undantag och val. Detta &r inte ritt vig att ga for att skapa en inre marknad for paketresor.

Det andra vi vill ta upp &r att &ven om vi inser att det 4r skillnad mellan paketresor, sammanldankade researrangemang och resetjianster avseende
en enskild resa, s dr det verkliga problemet att leverantdrer och konsumenter mahédnda inte &r medvetna om att de séljer, alternativt kdper, en
paketresa, ett ssmmanlidnkat researrangemang, ingetdera eller bada. I de tva forstndmnda fallen blir alla mgjliga sorters lagstadgade rattigheter
och skyldigheter tillimpliga och i dessa fall méste leverantoren teckna skydd i hindelse av obestand. For att komplicera saken ytterligare géller
olika skydd beroende pé vilken produkt som séljs, ndgot som i slutdindan till och med kan leda till att samma skydd tecknas tva ganger, vilket
naturligtvis paverkar det pris som resenéren far betala.
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5. Hartill kommer &r att turistndringen huvudsakligen bestar av ett stort antal smé& och medelstora foretag. Problemen kopplade till paketresor,
sammanlidnkade researrangemang och resetjanster som séljs separat drabbar framst dessa sma och medelstora foretag. I vissa fall kan de till och
med vara tvungna att ta ut skydd for den héndelse att en leverantér som &r mycket storre dn de sjélva skulle hamna i obestand. Hér 4r det ocksa
viktigt med likvardiga forutsittningar for operatorer fran tredjeland. Men eftersom det inte gar att se till att operatorer fran tredjeland fullgor
skyldigheten att teckna skydd i hindelse av obestdnd kan detta krav snedvrida konkurrensen. Dessutom &r det ett bekymmer att forslaget kan ha
negativa effekter pa flygbolagstjinster, i synnerhet for medlemsstater vars turistsektor dr mer beroende av luftfart. Med hénsyn till detta &r vi
rddda att forslaget inte kommer att bidra till en mer blomstrande turistindustri.

6.  Vimenar att delar av forslaget strider mot mélen for strategin for den digitala inre marknaden dér strdvan ar att undanrdja hindren for att till fullo
utnyttja internet och digital teknik, till nytta for bdde konsumenter och foretag. Det finns risk for att forslaget himmar innovationen och minskar
turistsektorns konkurrenskraft, vilket i slutindan skulle ge hogre priser och mindre valmgjligheter for konsumenterna.

7. Sammantaget visar detta att kompromissforslagen inte bidrar till ndgon fungerande och genomforbar 16sning. De bidrar inte heller till en
blomstrande turistnéring, en niring som domineras av sma och medelstora foretag. Darfor kan vi inte stddja detta forslag.

Uttalande frin Osterrike

Klar, enkel, praktisk och nddvéndig lagstiftning bor vara kirnan i EU:s politik. Detta ér extra viktigt for smé och medelstora foretag som oftast inte har
rad med specialiserade juridiska experter och dérfor ofta kdmpar med att hélla reda pa édndringar i lagstiftningen. I detta hdnseende spelar smart
lagstiftning en avgorande roll for vara ekonomiska ramvillkor.

Turismsektorn ger ett betydande bidrag till den Osterrikiska BNP:n och ér déarfor av yttersta ekonomiska vikt. Vi har fortfarande allvarliga tvivel
angaende den slutgiltiga texten och vi fruktar att den kommer att fa allvarliga foljder for smd och medelstora logileverantorer.

Tjénsteleverantdrer som erbjuder logi hanterar ofta kundbeslut angdende vissa separata tjdnster efter det att kunden redan har gatt med p4 att betala
login utan nigot sirskilt erbjudande frin tjénsteleverantdren. Dessa frigor har ofta tagits upp av Osterrike pa teknisk och politisk niv4, Aven skriftligen.
Den slutliga lydelsen dr dock fortfarande inte tillrackligt tydlig.

Dirfor kan inte Osterrike stddja dagens politiska dverenskommelse.
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Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/1814 av den 6 oktober 2015 |32/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om uppréittande och anvindning av en reserv for marknadsstabilitet for majoritet rostade for, utom
unionens utsldppshandelssystem och om dndring av direktiv 2003/87/EG (Text nedanstéende:

av betydelse for EES) Rostade mot: BG, HR,
EUT L 264, 9.10.2015, s. 1 CY, HU, PL, RO

Uttalande fran Finland
Finland stoder upprattandet av en reserv for marknadsstabilitet som har potential att effektivisera utslippshandelssystemet och gora det mer
anpassningsbart i hindelse av externa chocker.

Utsléppshandelssystemet bor skapa forutsdgbarhet for marknaderna och troskeln for ingrepp och fornyelse av handelsvillkoren bor forbli hog.
Forutsidgbarhet dr av avgorande betydelse for energiinvesteringar och det dr darfor nodvandigt att de dverenskomna reglerna vad géller reserven for
marknadsstabilitet dr tydliga, varaktiga och otvetydiga.

Finland understryker behovet av att sdkerstélla den globala konkurrenskraften hos europeiska energiintensiva industrier. Det dr héarvidlag viktigt att
man i den kommande 6versynen av utsldppshandelssystemet undersoker inverkan av reserven for marknadsstabilitet pa tillvixten, sysselséttningen,
Europeiska unionens industriella konkurrenskraft och risken for koldioxidlédckage.

Det dr ocksa viktigt att Overvéga att inrdtta ett system pa EU-niva for att kompensera for de indirekta kostnader som EU:s utsldppshandelssystem
medfor for energiintensiva industrier. Finland betonar vidare att frimjandet av koldioxidsnala investeringar i samtliga medlemsstater bor beaktas 1
samband med EU:s framtida innovationsfinansiering.

Uttalanden fran kommissionen

— I linje med Europeiska rédets slutsatser frdn oktober 2014 kommer det vid versynen av utsldppshandelssystemet bland annat att Gvervigas
huruvida ej tilldelade utsléppsritter bor anvdndas for att minska risken for koldioxidlackage.

— Det tillfalliga undantag som avses i artikel 1.3 andra stycket ér inte prejudicerande for 6versynen av utsldppshandelssystemet.
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Gemensamt uttalande fran Polen, Bulgarien, Rumiinien, Kroatien och Ungern

Polen, Bulgarien, Rumédnien, Kroatien och Ungern kan inte ge sitt stod &t den slutliga kompromisstexten vad géller forslaget till Europaparlamentets
och rédets beslut om upprittande och anvéndning av en reserv for marknadsstabilitet for unionens utslappshandelssystem och om dndring av
direktiv 2003/87/EG.

Polen, Bulgarien, Ruminien, Kroatien och Ungern stdder alla nddvandiga och ldmpliga atgérder som syftar till att hantera antalet utsldppsrétter och
internationella reduktionsenheter pa marknaden for utsldppshandelssystemet. Dessa medlemsstater anser dock att sadana atgarder bor sékerstélla
langsiktig forutsdgbarhet for marknadsdeltagarna och dessutom fullt ut respektera Europeiska radets samtliga slutsatser om EU:s klimat- och
energipolitik.

Polen, Bulgarien, Ruménien, Kroatien och Ungern motsétter sig bestdmt att reserven for marknadsstabilitet borjar anvéndas fore 2021. De anser att
man genom att borja anvinda reserven tidigt (frdn och med 2019) i kombination med att man placerar de senarelagda och ej tilldelade utslappsritterna
direkt i reserven inte bara kommer att d&ndra den gillande réttsliga ramen for klimat- och energipolitiken 2010-2020 utan ocksa allvarligt undergriava
forutsdgbarheten pa koldioxidmarknaden for industrin.

En 6verforing av 900 miljoner senarelagda utsldppsratter direkt till reserven for marknadsstabilitet kommer dessutom att resultera i en avsevird
sankning av utslidppstaket for EU:s utsldppshandelssystem under perioden 2013-2020 och dirmed medfora en hdjning av det minskningsmal for
vixthusgasutslidpp pa 20 % som Europeiska rddet enades om 2007 och bekréftade 2008.

Det ér ocksa vért att paminna om att det huvudsakliga europeiska instrumentet for att nd utslappsminskningsmalet enligt Europeiska radets slutsatser av
den 23-24 oktober 2014 ska vara ett vilfungerande, reviderat utsldppshandelssystem med ett instrument for stabilisering av marknaden i /inje med
kommissionens forslag, i vilket 2021 foreslas som det ar da reserven for marknadsstabilitet ska trdda 1 kraft. I detta avseende star den slutliga
kompromisstexten i strid med dessa slutsatser fran Europeiska radet.

Under forhandlingarnas géng tog Polen upp fragan om den réttsliga grunden for beslutet om reserven for marknadsstabilitet. Detta beslut kommer i
visentlig grad att paverka medlemsstaternas val mellan olika energikillor och energiforsdrjningens allmédnna struktur, och enligt var uppfattning bor
det vara foremél for enhéllighet i radet i enlighet med det sérskilda lagstiftningsforfarandet och efter samrdd med Europaparlamentet pa grundval av
artikel 192.2 c i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt.
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Polen, Bulgarien, Ruménien, Kroatien och Ungern ér fullt 6vertygade om att mekanismen for hantering av dverskottet av utsldppsratter kommer att ha
en visentlig inverkan pad marknaden for EU:s utsldppshandelssystem. En kontrollerad tillgang pa utslappsritter fran auktionsvolymen kommer att
medfora betydande ekonomiska, sociala och finansiella konsekvenser for sdvil medlemsstaterna som de industrier déir det finns risk for
koldioxidlackage. Trots upprepade forfragningar under forhandlingarna anges inte de potentiella konsekvensernas mdjliga omfattning i
konsekvensbeddomningen, exempelvis i friga om priset pa utsldppsritter, priset pa elektricitet och andra ekonomiska och sociala aspekter, sérskilt dem
som ror de dndringar som inforts under forhandlingarna i rddet och Europaparlamentet. Vi kan dérfor inte stodja den slutliga 6verenskommelsen, som
naddes utan att man tog full hdnsyn till de direkta och indirekta konsekvenserna och som leder till bristande insyn och rittsosdkerhet for aktorerna pa
marknaden for utslippshandelssystemet.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1794 av den 6 oktober 2015|33/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om &ndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/94/EG, majoritet rostade for, utom
2009/38/EG och 2002/14/EG samt radets direktiv 98/59/EG och 2001/23/EG, nedanstaende:

vad géller sjofolk (Text av betydelse for EES) Avstod: MT

EUT L 263, 8.10.2015, s. 1

Uttalande frin Malta

Malta stoder till fullo mélet 1 dndringsdirektivet att forbattra levnads- och arbetsvillkoren for sjofolk och gora arbete till sjoss mer attraktivt. Malta
anser dock inte att dessa mal kan uppnas genom att man utvidgar EU:s regelverk for landbaserade arbetstagare till att dven omfatta sjofolk. Inom
sjotransporten behovs internationellt overenskomna regler och konventioner, sarskilt inom IMO och ILO, och deras vérldsomfattande ratificering,
faktiska tillimpning och efterlevnad for att 4stadkomma globalt likvérdiga villkor for siker, trygg och miljovinlig sjétransport, skydd for sjofolk och
for att trygga langsiktig konkurrenskraft for EU:s sjofartsindustri. Det enda séttet att garantera skydd for sjofolk 1 EU ar att anta 6vergripande ledande
principer snarare dn regionala atgérder vilket kan leda till utflaggning och till att mdjligheten att genomfora och stérka sjofartsrelaterade krav ombord
pa fartyg 1 EU forsvagas.
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Malta ifrdgasitter ocksa att antagandet av direktivet kan baseras pd artikel 153.2 1 EUF-fordraget jimford med artikel 153.1 b och e i EUF-fordraget.
Malta anser att den korrekta réttsliga grunden for andringar av uppsigningsdirektivet och overlatelsedirektivet ar artikel 153.2 jamford med 153.1d i
EUF-fordraget eftersom bdda avser skydd for arbetstagarna dd deras anstéllningsavtal slutar gélla. I verensstimmelse med detta skulle dndringarna av
dessa direktiv antas genom enhélligt beslut.

Av de ovanndamnda skidlen avstar Malta fran att rosta, &ven om Malta helt och hallet stoder malet att forbattra levnads- och arbetsvillkoren for sjofolk.

Uttalande fran Tyskland

Den 19 november 2013 lade kommissionen fram ett forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om sjéfolk och om éndring av direktiven
2008/94/EG, 2009/38/EG, 2002/14/EG, 98/59/EG och 2001/23/EG i syfte att lata sjofolk omfattas av de ovannidmnda direktivens tillimpningsomraden
och det skydd som de utgor.

Forbundsrepubliken Tyskland stoder malet i1 @&ndringsdirektivet att forbattra levnads- och arbetsvillkoren for sjofolk.

Forbundsrepubliken Tyskland stiller sig dock tveksam till att antagandet av direktivet kan baseras pa artikel 153.2 i EUF-fordraget jamford med
artikel 153.1 b och e i EUF-férdraget och utfdardas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Detta géller sdrskilt de dndringar av radets
direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 (uppsdgningsdirektivet) som foreskrivs i artikel 4, och de dndringar av radets direktiv 2001/23/EG av

den 12 mars 2001 (6verlatelsedirektivet) som foreskrivs i artikel 5.

Enligt Forbundsrepubliken Tyskland utgdr artikel 153.2 jamford med artikel 153.1 d i EUF-fordraget den lampliga réttsliga grunden for dndringar av
uppsédgningsdirektivet och overlatelsedirektivet eftersom den avser skydd for arbetstagarna da deras anstillningsavtal slutar gélla. Det ar tydligt att
detta dr den tematiska inriktningen pd de tva instrument som ska dndras. I enlighet med denna réttsliga grund ska rddet anta direktivet med enhéllighet
enligt ett sarskilt lagstiftningsforfarande. I 6verensstimmelse med detta antogs direktiven genom enhilligt beslut.
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Forbundsregeringen anser att det lagstiftningsméssiga innehéllet 1 de tvd ovanndmnda direktiven varken ar inriktat pa "arbetsvillkor" (artikel 153.1 b i
EUF-fordraget) eller "information till och samrad med arbetstagarna" (artikel 153.1 e i EUF-fordraget), som dr omraden dér det ordinarie
lagstiftningsforfarandet kan tillimpas, dvs. diar antagande med kvalificerad majoritet &r mojligt.

Forbundsregeringen betonar att den delar och stdder de innehallsméssiga mél som efterstrivas med éndringsdirektivet. Forbundsrepubliken Tyskland
stéller sig darfor bakom det nuvarande beslutet trots sitt réttsliga yttrande angéende fragan om lamplig behorighetsbestammelse.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1843 av den 6 oktober
2015 om faststidllande av unionsforfaranden pa den gemensamma
handelspolitikens omrade i syfte att sdkerstélla unionens réttigheter enligt
internationella handelsregler, sérskilt regler som faststéllts av
Virldshandelsorganisationen (WTO) (kodifiering)

EUT L 272, 16.10.2015, s. 1

15/15

Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for

Rédets beslut om antagande av rddets stdndpunkt om forslag till
andringsbudget nr 6 for Europeiska unionen for budgetaret 2015
EUT C 310, 19.9.2015, s. 2

11691/15

Kwvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna
rostade for

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT
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Rédets beslut (EU) 2015/1734 av den 18 september 2015 om faststdllande av den stdndpunkt som ska
intas pa Europeiska unionens végnar vid den 12:e generalforsamlingen i den mellanstatliga
organisationen for internationell jarnvégstrafik (Otif) nér det géller vissa dndringar av fordraget om

internationell jarnvagstrafik (Cotif) och dess bihang
EUT L 252, 29.9.2015, s. 43
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Uttalande fran Tyskland

Tysklands rattsliga stdndpunkt dr att det i fraga om punkterna 8 (Partiell 6versyn av Cotif — grundfordraget), 10 (Partiell 6versyn av bihang D

(CUV UR)) och 13 (Andrad och konsoliderad forklarande rapport) har ritt att rdsta ocksa i strid med ridets beslut. Skiilet till detta ér att unionen saknar
behorighet i detta avseende. Fordelningen av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna ar foremal {6r provning i domstolen 1 mél C-600/14,
Tyskland mot rddet. Tyskland star fast vid sin réttsliga stindpunkt, men fram till dess att det foreligger nagot avgorande fran domstolen kommer
Tyskland, utan att forfarandet vid domstolen pdverkas, inte att utdva sin rostrétt 1 Otifs generalforsamling pa ett sétt som strider mot detta radsbeslut,
aven om Tyskland anser att detta beslut ar réttsstridigt.

Uttalande frin Forenade kungariket

Forenade kungariket beklagar att radets beslut (EU) 2015/... inte dterspeglar det faktum att Europeiska unionen har delad befogenhet med
medlemsstaterna nir det géller bihang D (CUV UR) och f6ljdéndringen av artikel 12 i Cotif-fordraget, punkterna 10 respektive 8 i bilagan till radets
beslut.

Fordelningen av befogenhet nér det géller dessa dndringar dr foremél for ett forfarande vid domstolen — mal C-600/14, Tyskland mot Europeiska
unionens rad.

Bestimmelserna i bihang D avser endast réttigheterna och skyldigheterna for parter i anvindningsavtal for fordon i internationell jarnvégstrafik. Dessa
bestdmmelser har inget att gora med EU-bestimmelserna om fordonsunderhéall och fordonssédkerhet, och de kan varken paverka dessa bestimmelser
eller &ndra deras tillimpningsomréde.

For att inte foregripa domstolens dom i mal C-600/14 kommer Forenade kungariket att avsta frin att rosta om detta rddsbeslut.

Uttalande fran Frankrike

Fordelningen av befogenheter mellan Europeiska unionen och medlemsstaterna nér det géller andringar av artikel 12 1 férdraget om internationell
jarnvégstrafik och bihang D (Enhetliga réttsregler for avtal om nyttjande av vagnar i internationell jarnvégstrafik) till fordraget dr foremal for ett
pagaende forfarande vid Europeiska unionens domstol.

Frankrike dr berord part 1 detta forfarande och begir att domstolen ska upphéva radets beslut 2014/699/EU av den 24 juni 2014, sérskilt eftersom
beslutet rekommenderar en samordnad stindpunkt om dndring av artikel 12 och bekriftar att unionen har exklusiv befogenhet nér det géller en partiell
andring av bihang D. Frankrike kan foljaktligen inte stodja ett antagande av beslutet medan forfarandet fortfarande pagar.

Frankrike samtycker emellertid till att &ndringarna enligt detta beslut antas av Otifs generalforsamling.
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Rédets beslut (EU) 2015/1913 av den 18 september 2015 om undertecknande pa Europeiska unionens |11217/15
véignar av Europarddets konvention om forebyggande av terrorism (CETS nr 196)
EUT L 280, 24.10.2015, s. 22

Rédets beslut (EU) 2015/1914 av den 18 september 2015 om undertecknande pé Europeiska unionens |11218/15
vagnar av tilldggsprotokollet till Europaradets konvention om forebyggande av terrorism
(CETS nr 196)

EUT L 280, 24.10.2015, s. 24

Uttalande fran kommissionen

Kommission upprepar anyo att unionen i kraft av artikel 3.2 i EUF-fordraget har exklusiv extern befogenhet att underteckna och ingd
tillaggsprotokollet till Europaradets konvention om forebyggande av terrorism. Den bestimmelsen hindrar medlemsstaterna fran att underteckna och
inga protokollet.

Unionens exklusiva befogenhet omfattar hela protokollet, diribland artikel 7, som &r underordnad de materiella bestimmelserna i protokollet.

Kommissionen forbehaller sig 1 detta avseende ritten att anvédnda alla réttsmedel som star till dess forfogande for att sékerstélla respekten for
fordragens bestimmelser.

Vad avser konventionen anser kommissionen att unionens befogenheter inte &r begransade till omraden som omfattas av rambeslutet om terrorism.

Radets beslut om en eventuell flyttning av Internationella kakaoorganisationens huvudkontor frdn 11642/15
London till Abidjan

Rédets beslut (EU) 2015/1570 av den 18 september 2015 om faststillande av den stindpunkt som ska |11213/15
intas p& Europeiska unionens védgnar i Vérldshandelsorganisationens tjinstehandelsrdd angiende
godkédnnande av formansbehandling som anmélts av andra WTO-medlemmar dn unionen och dess
medlemsstater rorande tjdnster och tjdnsteleverantorer fran de minst utvecklade linderna vad géller
tillimpningen av andra atgérder 4n dem som beskrivs i artikel XVI i Gats
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Uttalande fran kommissionen

Kommissionen véilkomnar antagandet av radets beslut om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar, nimligen att
stodja godkénnandet av den formansbehandling som beviljats av andra WTO-medlemmar dn EU och dess medlemsstater for tjdnster och
tjdnsteleverantorer frdn de minst utvecklade ldnderna vad avser tillimpningen av andra atgérder &n dem som beskrivs i artikel XVI i Gats
("marknadstilltrdde") 1 enlighet med WTO:s ministerbeslut av den 7 december 2013 (WT/L/918).

Kommissionen noterar att det foreslas att ett beslut av foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i1 radet, ska antas i samforstand i denna
fraga nér det géller medlemsstaternas standpunkt i WTO. Kommissionen anser att ett radsbeslut skulle vara tillrackligt i rittsligt hinseende for att
stodja godkdnnandet av den formansbehandling som beviljats 1 det hir fallet, och att ett separat beslut dr omotiverat eftersom handel med
transporttjanster omfattas av EU:s befogenhet enligt definitionen i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Uttalande fran Irland

Bestdmmelserna 1 det meddelande som bemyndigats genom radets beslut om fysiska personers tillfdlliga nérvaro for affarsindamal dr endast bindande
for Irland som en del av unionen om landet har meddelat att det 6nskar delta i beslutet i enlighet med protokoll nr 21 om Irlands och Forenade
kungarikets stéllning med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa. Irland kommer att sdkerstilla att fysiska personers tillfalliga nérvaro
for affarsindamal tillats 1 enlighet med de bestimmelserna.

Radets slutsatser om forberedelserna infor den 21:a sessionen i partskonferensen (COP 21) for FN:s 12165/15
ramkonvention om klimatfordndringar (UNFCCC) och den 11:e sessionen i partsmotet for
Kyotoprotokollet (CMP 11) (Paris den 30 november—11 december 2015)
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Rédets beslut (EU) 2015/1523 av den 14 september 2015 om faststdllande av
provisoriska atgérder pd omréadet internationellt skydd till formén {6r Italien
och Grekland

EUT L 239, 15.9.2015, s. 146

12144/15

Alla medlemsstaterna rostade for, utom nedanstaende:
Rostade mot: CZ, HU, RO, SK

Avstod: FI

15226/15

KH/cs,ss

DGF 2C

20
SV



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0146.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0146.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2015.239.01.0146.01.SWE&toc=OJ:L:2015:239:TOC

